Satisfyer S

Kynute BakyymHbIt cTumynsitop ans knutopa Satisfyer Number One cmonetoseliit 14,5 cm
https://kazanova.ua/12485-vakuumnyy-stimulyator-dlya-klitora-satisfyer-1-fioletovyy-145-sm/

Number One
Quick Start Guide

EN | The safety information must also be read
before first use. Keep both instructions for use.

DE | Vor der ersten Benutzung sind auch die
Sicherheitsinformationen zu lesen. Beide
Gebrauct i gut aufbewat

FR | Les consignes de sécurité doivent
également étre lues avant la premiére
utilisation. Conservez les deux modes d’emploi
dans un endroit sdr.

ES | Los datos de seguridad también deben
leerse antes de utilizar el producto por primera
vez. Guardar bien los dos manuales de uso.

PT | Antes da primeira utilizagéo, as informagdes
de seguranca também devem serlidas.
Mantenha as duas instrugdes de uso bem
guardadas.

IT| Prima del primo utilizzo leggere anche le
informazioni per la sicurezza. Conservare con
cura entrambe le istruzioni per I'uso.

UK | Mepep nepLunm BUKOPUCTAHHAM
Takox HeobxiaHo npounTaTh iHdopmado
3 6e3nekn. 36epexiTb 06MABI IHCTPYKLUIT 3
BUKOPUCTAHHSI.

RU | Mepen nepBbiM Mcnonb3oBaHMeM
Takke HeOﬁXOI:LVIMO npo4yuTaTb
vHdopmMaumio no 6esonacHocTy.
CoxpaHute 06e UHCTPYKLMK No
NCNonb30BaHMIO.

JA | BHIOERAOFICELICHT2ER
LHTAL<LEE V), AMEIRBAE KL
CRELTEZL,

ZH | B-REATAFARRLEL. &
REREEMDERRAS
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EN | Risk of injury! Remove piercings or jewellery
in the genital area before use. Do not use the toy
on irritated or damaged skin. Stop using the toy

if you experience pain or feel unwell during

use. Do not use the toy if it is: 1. unusually hot,

2. damaged or deformed, 3. discoloured.

DE | Verletzungsgefahr! Entferne Piercings oder
Schmuck im Intimbereich vor dem Gebrauch. Be-
nutze das Toy nicht bei gereizter oder verletzter
Haut. Brich die Anwendung ab, falls wihrend der
Anwendung Schmerzen und/oder Unwohlsein
auftreten. Nimm das Toy nicht in Betrieb, wenn
es: 1. dhnlich warm ist, 2. hanisct
beschadigt oder deformiert ist, 3. verférbt ist.

FR| Risque de blessures! Enlever les piercings ou
les bijoux dans la zone intime avantl’ utilisation.
Ne pas utiliser le jouet sur une peau irritée

ou blessée. Arréter I'utilisation si, au cours de
l'application une douleur et/ou de I'inconfort
surviennent. Ne pas mettre le jouet en service, si :
1. il devient anormalement chaud, 2. est mécani-
quement endommagé, déformé, 3. ou décoloré.

ES | jPeligro de lesiones! Retira cualquier piercing
o joya en el érea intima antes de su uso. No uti-
lices el juguete sobre la piel irritada o lesionada.
Interrumpe su utilizacién si experimentas dolor

o molestias durante el uso. No pongas en marcha
el juguete si: 1) estd inusualmente caliente,

2) esté dafiado mecdnicamente o deformado,

3) estd descolorido.

PT | Risco de leséio! Remova piercings ou joias
da drea genital antes de usar. Néo utilize o
brinquedo em pele irritada ou lesionada.
Interrompa o uso se durante a utilizagéo ocorrer
dor e/ou malestar. Nao utilize o brinquedo se:

1. estiver excecionalmente aquecido, 2. estiver
mecanicamente danificado ou deformado,

3. estiver descolorido.

IT| Rischio di lesioni! Prima dell’'uso togliere
piercing o gioielli nelle zone intime. Non
utilizzare il giocattolo in caso di pelle irritata

o con lesioni. Interrompere I'utilizzo in caso di
dolore o malessere durante I'uso. Non mettere in
funzi il gi lo se: 1. & insoli caldo,
2. presenta danni meccanici o deformazioni,

3. & macchiato o scolorito.

UK | He6esneka TpaBmMyBaHHs!

Mepen BUKOPUCTaHHAM 3HIMU NiPCUHT
abo npukpacy B iHTUMHIi 30Hi. He
BMKOPWCTOBYIA irpalliky B pasi 3ananeHHs
abo noLKoAXXeHHs Wkipy. MpunuHn
KOPUCTATUCS, SIKLLO Mifj Yac BUKOPUCTaHHS
BUHWMKae 6inb i / abo anckomcopT.

He kopucTyiicst irpallKkoto, KO BOHA:

1. He3BMYHO HarpiBaeTbCs, 2. Mae
MeXaHi4Hi NOLUKOMKEHHSA abo
AedopmoBaHa, 3. BTpaTuna caiit konip.

RU | OnacHocTk TpaBMupoBaHus!

Mepen UCNonb30BaHNEM CHAMM NUPCUHT
VNK yKpaLLEHUs! B MIHTUMHOW 30HE.

He ncnonb3yii urpyLuKy, ecnv koxa
BOCManeHa unu nospexaeHa. Mpekpatu
1CNonb30BaHe, eCn BO BPeMst
NPVUMEHeHUst BO3HUKaeT Gonb 1 / unu
AvickomdopT. He nonb3yinca urpyLukoi,
ecrnv oHa: 1. HeoBbl4YHO HarpeBaeTcs,

2. MeeT MexaHUYeckne NoBPEXAEHNS Unn
AecdopmupoBaHa, 3. yTpaTuna cBoii LBeT.

JA| BEORR | FAPICEET ZAPEN
REALTLEEV, BETH>YED
WERLSE5» ZFEALBVWTLEE
W, EARICHEKPENBRERUBEIC
BEAZFIELTIEETVL, ROBEICR
BESPE/MALBVTLEET VY, 1. BE
CREFVTVIEG, 2. #IMMICEEL
TWY), BEEhTVWRBEE,
IFEBEENATVWRESR,

ZH | Z{nfak | EARERTEREERXE
WA RE M. TEEZRYRZ R KK
EEAFTE, MNREEASERRER
BR/RTE , HEUEEA. EUATHERT
FEERDE 1. FEERE , 2. YUHIRAFR
EF , 3. X,
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EN | Specifications | Materials: silicone, ABS |
Storage temperature: 0°C - +60°C | Battery: 2 x
AAA 3V (included, not changeable) | Operating

time: approx. 120 min only

DE | Spezifikationen | Material: Silikon, ABS Kunst-
stoff | Lagertemperatur: 0°C - +60°C | Batterie:

2 x AAA 3V (inbegriffen, nicht austauschbar) |
Benutzungsdauer: einmalig ca. 120 min

FR | Caractéristiques | Matériau : silicone, ABS|
Température d’entreposage : 0°C - +60°C |
Batterie: 2 x AAA 3V (incluse, non interchangeable) |
Temps d'utilisation : une fois environ 120 min

ES | Especificaciones | Material: silicona, ABS |
Temperatura de almacenamiento: 0°C - +60°C |
Bateria: 2 x AAA 3V (incluido, non intercambiable) |
Tiempo de uso: aprox. solo 120 min

PT | Especificagdes | Material: silicone, ABS |
Temperatura de armazenamento: 0°C - +60°C |
Bateria: 2 x AAA 3V (incluido, ndo permutavel) |
Tempo de utilizagéo: aprox. apenas 120 min

IT| Specifiche | Materiale: silicone, plastica (ABS) |
Temperatura di conservazione: 0°C - +60°C |
Batteria: 2 x AAA 3V (incluso, non sostituibile)
Durata di utilizzo: ca. Solo 120 minuti

UK | Xapakrepuctuku | Matepian: cunikoH,
ABC-nnactuk | Temnepatypa 36epiraHHs:
0°C - +60°C | batapes: 2 x AAA 3 B
(BKMOYEHI, He 0BMIHHI) | Yac BUKOpUCTaHHS:
npu6n. Nuwe 120 x8

RU | TexHuuyeckue xapakTepucTvkm |
Matepuan: cunukoH, ABC | Temnepatypa
xpaHeHusi: o1 0°C go +60°C |
Axkymynsitop: 2 x AAA 3 B (BkntoyeHo, He
noanexut o6meHy) | MpoAoKUTENLHOCTL
ncnonb3oBaHus: Npubn. Tonbko 120 MUHYT
JA| R #: S U2 ABS | RERE:
0°C ~ +60°C | N\YTU—:2xAAA3YV
(EHE, |AT ) | EARM 1491205
ZH | @S| @R B, ABSHIfE |
f&TFIBEE: 0°C - +60°C |85t : 2 x AAA

3V (BEER , FAXRMR) | EANE: Y
120 4



Satisfyer SF
Safety Information

Notes on use

efore using the toy, read this safety leaflet and the
Quick Start Guide completely. Keep both the safety leaflet and
e Guick Start Guide, 65 hey contain mporiant ntormation on
safe use of the toy, as well as providing the necessary technical
and legal information. This toy is a sex foy for adults. “ws not
a medical device, or  product with medical or ofher healing
properties. Proper use also includes compliance with the Quick
Start Guide and the warnings listed here.

Warning

Risk of injury due to fire//inflammation!

Do not extinguish the product with water. Do not throw the product
into fire.

Risk of injury to childrent
Keep the foy out of the reach of children.

Risk of damage due to magnetic fields!

Magnetic fields can influence mechanical and electronic com-
ponents such as pacemakers. Do not use the product directly over
a pacemaker. Contact your doctor for more information. Keey
cards with magnetic stripes (such as credit cards) away from the
produci, as they may be damaged by the product's magnet.

Danger of damage due to changing ambient
temperatures!
Changing ambient temperatures [e.g. after transport) can lead to
condensation. In this case, do not use the toy unfil it has adapted
to the new ambient temperature.

This electrical appliance was firs! released after August 13,
In accordance with the European WEEE Directive
mmm ond national regulations, the electrical appliances and
clectionic parts Includd m his delivery must not be disposed of
via your household waste. At the end of the product life, they must
be disposed of at a municipal collection point in order fo ensure
environmentaly friendly disposal

E nformation on device disposal and WEEE

Notes on batteries / rechargeable batteries

In the context of distribufing batteries and rechargeable batteries,
in accordance with European regulations we are obliged to
inform you, the consumer, of the Following: You are legally obliged
to return batteries and rechargeable batleries. After use, you

can return them fo us, take them to a municipal collection point,

or deliver them to a local dealer free of charge. Batteries and
rechargeable batteries are labelled as follows:

Pb ‘Cd “Hg

These symbols mean that the batteries and rechargeable batteries
cannol be disposed of by you, he consumer via Pousehold
waste. Batteries and rechargeable batteries containing harmful
substances are labelled with one of these symbols. The symbol
consists of a crossed-out wheeled bin and the chemical symbol

of the heavy metal which constitutes the main pollutant. In detail,
the aforementioned symbols mean:

Pb = battery contains lead, Cd = battery contains cadmium,
Hg = battery contains mercury

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609
Bielefeld hereby declares that all eleciionic devices
conform with the relevant condifions of fhe applicable
European Directives 2014,/30/EU and 2011 /65/EU.

Limitation of liability
Triple A Import GmbH and /or their refailers are liable for
damages caused by intentional or grossly negligent behaviour
of Tnp?e Almport GmbH, a representative or vicarious agent, in
accordance with legal directives, With the exception of injury fo
life, limb or health, and breach of essential contractual ob‘wgohons
Iecrdnaloblgotons], Trple Almpor GioH ond g rer efalrs
are only liable for damages which can be afiributed fo intentional
or grossly negligent behaviour. This also applies o indirect
amages, in particular lost profits. Moreover, liability with regard to
consumers due to an assumed guarantee, except in the case of in-

tentional or grossly negligent behaviour, or where there is an infury fo
life, limb or health and a breach of essential contractual obligations
(cardinal obligations) is limited to the fypical, foreseeable damages
on conclusion of the contract, and also to the level of the average da-
mages typical for this contract. This also applies o indirect damages,
in particular lost profits. With regard to companies, except in the case
of injury fo lfe, limb and health or intenfional or grossly negligent
Behtniour by Triple A Import Grbll, andy/or s elaiiers 1oy i
Jimited fo the typical, foreseeable damages on conclusion of the
contract, and also fo the level of the average damages typical for
this contract. This also applies o indirect damages, in pariicular lost
profits. No liability will be accepted for damages due to:

Non-compliance with this manual / Improper use / Unauthorised
alterations / Technical modifications / Use of unapproved spare
parts/ Use of unapproved accessories

Claims for liabilty due to the German product liabily legislation
remain unatfecte

Hinweise zur Benutzun,

Vo Inbeiigbnahme 4gs Toys missen diese Sicherheits
broschire und der Guick Statt Guide voldendig gelesen werden
Beide Anleitungen sind aufzubewahren, da sie wichtige Informationen
Zom sicheren Gebrauch sowio 20 jechnischen und Gesetalichen
Informationspflichten enthalien. Das Toy ist ein Sexspielzeug fir
Erwachsene, kein Medizinprodukt und kein Produki mit medizinischer
otier sonsliger Heflwirkung, 7ot basimmungsqemaben Verwendung
Gehor auch die Beachiung des Cuuick Star Gide sowie der hier
Siigelirion Warnhinwerse

Warnhinweise
Verletzungsgefahr durch Brand/ Entziindung!
Losche das Produkt nicht mit Wasser. Wirf das Produkt nicht ins Feuer.

Verletzungsgefah bei Kindern!
Bewahre dos Joy auernalb der Reichweite von Kindern auf,

&di fahr durch f
M e lds formen n n lek he K
wie z. B. Herzschrittmacher beeinflussen. Verwende das Produkt
nicht direkt iber dem Herzschrittmacher. Kontaktiere fur weitere
Informationen Deinen behandelnden Arzt. Bringe keine Karten mit
Magnetstreifen (z. B. Kreditkarten) in die Néhe des Produktes,
da diese durch den am Produkt befindlichen Magneten beschadigt
werden kénnen.

fahr durch wechselnde L L

temperaturen!

Wechselnde Umgebungstemperaturen (z. B. nach Transpori)
kénnen zu Kondenswasserbildung fihren. Nimm in diesem Fall das
Toy erst in Betrieb, wenn es sich an die neve Umgebungstemperatur
angepasst hat.

Hinweise zum deutschen Elektrogesetz
und WEEE in Europa
Dieses Elektrogerat wurde nach dem 13. August 2005
= ersimalig in den Verkehr gebracht. Die im Lieferumfan,
enthalienen Elekirogerdte und Elekironikieile durfen gemaf der
européischen WEEE- Richilinie und dem deutschen Elekiro- und
E\ekﬁron\kgerc!egese?zJE\ekﬁroG)/den jeweils gelienden nationalen
Vorschriften nichf iber den Hausmil| entsorgt werden. Sie sinc
Ende der Produkilet ! iberk I Istellen zu
entsorgen. Ger informieren wir Dich im Fall der Rickgabe tber eine
enisprechende Sammelstelle in Deiner Nahe

zu ‘Akkus/ i

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien und Akkus sind
wir als Handler gemaB dem Batteriegesetz verpflichtet, Dich als
Verbrouchor aufTelgendes hinzuweisan: Du bié| geselzlich ver-
pflichtet, Batterien und Akkus

ebrauch an uns ksenden, in einer k I
oder unenigeliich im Handel vor Ort zurickgeben. Produkte sind
wie folgt gekennzeichnet

zurickzugeben. Do kanns diese nach

Pb 'Cd Hg
Diese Zeichen bedeuten, dass eine Entsorgung von Batterien und
Akdus nicht Gber den Housmoll durch den Yerbroucher erolgen darf
und dass schadstoffhaliige Batterien mit einem dieser Zeichen
versehen sind, bestehend aus einer durchgestrichenen Miillionne und
lem chemischen Symbol des fir die Einstufung als schadstoffhalt
ausschlaggebenden Schwermetalls. Die zuvor genannien Symbole
bedeuten im Einzelnen:

Pb = Batterie enthalt Blei, Cd = Batterie enthalt Cadmium,
Hg = Batterie enthdlt Quecksilber.



Tmf\e Almport GmbH, Am lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
erklart, dass alle elektronischen Produkte im Einklang mit
den einscGjgen Besimmungen de anwendboren
europdischen Richilinien 2014,/30,/EU und

2011/65/EU siehen

DY oo demplei
Veuillez lire cefte brochure de sécurité et le guide de dé-

marage ropide dans leur intégralité avant d'utliser [és joues infimes.
Les deux modes d'emploi doivent étre conservés, car ils confiennent
des informations importantes pour une ufilisation sore ainsi que des
informations techniques et juridiques légales. Ce jouet est un jouet
intime pour adultes, ni un J\sposmf médical, ni un produit ayant
des effets médicaux ou d'auires effefs curatifs. L'ufilisation correcte
comprend également l'observation du guide de démarrage rapide
et des consignes de sécurité énumérés ici

Consignes de sécurité
Risque de blessures en cas d’incendie/d"ignition !

Ne pas éfeindre des flammes sortant du produit avec de 'eau.
Ne pas jeter le produit dans une flamme ouverte.

Risque de blessures pour les enfants !
Garder le jouet hors de la portée des enfants.

Risque de dommages dus aux champs magnétiques !
Les champs magnétiques peuvent influencer les composants
& et él i

abilité envers les consommateurs, en raison de la garantie assurée, est
limitée aux dommages typiques prévisibles & la conclusion du contrat
et, en outre, & la hauteur des dommages moyens propre au confrat,
sauf en cas de i | ou de négl rave ou
de dommages portant atteinte & la vie, & I'intégrité physique’et & la

& ainsi qu'en c non-respect des obligations confractuelles
Svsentielles lobligations majeurcs]. Cela est également valable pour
les dommages indirects, en particulier pour une perte de profit.
Envers les bilité é !

la est limitée aux
typiques prévisibles & la conclusion du conlrat ef, en outre, & la
hauteur des dommages moyens propre au contrat, sauf en cas de
dommages portant alteinte & la vie, & l'intégrité physique et & la
santé ou de | ou de négll grave de
Triple A Import GmbH et/ou de ses distributeurs. Cela est également
valable pour les dommages indirects, en particulier pour une perte
de profit. Nous déclinons toute responsabilité pour des dommages
ligs & : un non-respect du mode d'emploi/une ufilisation non
con&ome(une transformation de la propre initiative de 'vtilisateur/
des modifications techniques,/une utilisafion de piéces détachées
non autorisées/une utilisation d'accessoires non autorisés

Les prétentions en matiére de la responsabilité selon la loi sur la
responsabilité pour défaut d'une qualité assurée n'en seront pas
affectées.

m Indicaciones de uso
Elfolleto de seguridad y la guia de inicio répido deben
e

tels que les shimul Ne
gos ufiliser le produit directement au-dessus du stimulateur cardiaque.

i vous éfes concerné, veuillez contacter votre médecin fraitant avant
uilisafion pour obtenr e plus amples renseignements. s
placer des carles avec des bandes magnéfiques (par exemple des
carfes de crédit] & proximité du produit, car elles peuvent étre
endommagées par [aimant y incorporé.

Risque de d dus aux de é

iante !
Les changements de température ambiante (par ex. aprés le
'runspor'?peuvem entrainer de la condensation. Dans ce cas, mettre
le jouet en service que lorsqu'il ait atteint la nouvelle température
ambiante.

ques sur I'¢limination des appareils et DEEE
Cel appareil élecirique a 16 mis sur le marché pour la
—

remiére fois aprés le 13 aott 2005. Conformément & la

irective evropéenne DEEE ef aux prescriptions nationales en
la matiere, les appareils électriques et composants électroniques
faisant parfie du volume de livraison ne doivent pas &ire &liminés
avec les déchets ménagers. Ils doivent &ire mis au rebut aux points
de collecte des communes & la fin de la durée de vie du produit pour
garantir une destruction écologique du produit.

ques surles b
Dans le cadre de la vente de batteries et d'accumulateurs,

nous souhaitons te fournir les informations suivantes en tant que
consommateur : il eut qu'en raison de directives nationales
légales tu sois obligé de rapporter les batteries et les accumulateurs
75 fin de To durée de via des produils: En cas de quesiion
concernant I'¢limination des produits et pour des informations
détaillées, adresse-toi & un centre daccueil & proximité.

Les batteries et accumulateurs sont marqués comme suit

Pb ‘Cd ‘Hg

Ces signes. sgmf\em que les piles et les accumulateurs contiennent
le mélal lourd représenté par son symbole chimique. Les symboles
ci-dessus signifient en défail

Pb = la pile contient du plomb, Cd = la pile contient du cadmivm,
Hg = la pile contient du mercure

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,
Allmagye décloe que ous s prodis dcrorues

c € sont conformes aux \spc)s\?\cnsf}erﬂr\enfesdes directives
evropéennes applicables 2014/30/EU et
2011/65/EU

Limitation de responsabilité
Triple A Import GmbH et/ou ses distributeurs reconnaissent leur
responsabilté selon les disposifions légales pour des dommages
causés par un I ou une négli grave
de Triple A Import GmbH, d'un de ses représentants ou agens. Triple
Almport GmbH et/ou ses distributeurs nengage sa responsabilite:
que pour les d au I ou une
négligence grave, & lexception des afteintes a la vie, & l'intégrité
physique et & la santé ainsi qu'en ca: n respect des obligations
contractuelles essentielles (olhgm\ons majeures). En outre, la respons-

leerse i antes de poner en funcionamiento el juguete,
Conserve ambos manuales, ya que contienen informacién
imporianie sobre el uso seguro y sobre obligacionss egales
técnicas y de informacién. Este es un juguete sexual para adulios,
no se trata de un producto sanitario ni fiene efectos medicinales
u ofros efectos curativos. El uso conforme a lo previsto también
incluye la observacién de la gufa de inicio épido, asi como las
Gaveriencios de seguridad indleadas a confinbacion

Advertencias. .
fPeligro deesiones por fuegoy ig
o extinguir con agua. No arrojar el p

n!
roducto al fuego.

eligro de lesiones en nifios!
Manién ol juguete fuera del alcance de los nifos

{Peligro de dafios por campos magnéticos!
Los campos magnéticos pueden influir en componentes

Gnicos y eleciiénicos como, p. ej. No utlices el
producto directamente sobre el marcapasos. Ponte en contacto
con el médico responsable de tu tratamiento para obtener mas
informacién. No coloques tarjefas con banda magnética (p. ej.,
ortetos de crédiio] cerca del producio, ya que pueden danarse
Gebido af imén del producio.

el

ro de dafios debido a variaciones de la temperatura
ambiente!
La variacién de la temperatura ambiente (p. ej., después del
transporte] puede causar condensacion, gw esfe caso, no pongas
el juguete en funcionamiento hasta haberse adaptado a la nueva
temperatura ambiente.

inacién de los equip

Indicaci lati la
ERAEE
ste disposifivo eléctrico se comercializé por primera vez el
—

13 de agosto de e conformidad con la Directiva
curopea RAEE y las normas nacionales, los dispositivos y compo-
nentes eléctricos incluidos en el volumen de suminisiro no deben
eliminarse con los residuos domésticos. Para garantizar una eli-
minacién respetuosa con el medio ambiente, una vez ha finalizado
la vida util del producto, este debe entregarse en los puntos de
recogida de su municipio,

Indicaciones relativas a las pilas/baterias

En relacién con la venta de pilas y baterias recargables como
distribuidores estamos obligados a indicarte a fi, consumidor,

o siguiente: Podrias estar obligado por v legislacion nacional a
entesor las piles y las beterios 2n un lugar derorminado cuand
hayan concluido su vida diil. Puedes consuliar informacion detallada
sobre la normativa de eliminacién a un punto de contacto de tu
entorno. Las pilas y baterias estén '\dennﬁcadus como sigue:

Pb Cd Hg

Esos simbolos significan que las pilas y baterias contienen el metal
pesado que se muesira con el smbolo quimico. Los diferentes
simbolos anteriormente mencionados significan lo siguiente:

Pb = pila con plomo, Cd = pila con cadmio, Hg = pila con mercurio



Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
declara que todos los producios elechiénicos cumplen
las disposiciones pertinentes de las directivas europeas
aplicon

c € les 2014,/30/UE y 2011 /65/UE

Limitacién de responsabilidad
La empresa Triple A lmport GmbH o sus minoristas responden

e los danos derivados de vna conducia dolosa o gravemente
negligente por parte de Triple A Import GmbH, un representante
o un auxiliar ejecutivo de conformidad con las disposiciones
legales. A excepcion de la vulneracion de la vida, la integridad
fisica o la salud, asi como de la vulneracién de las obligaciones
conlractuales esenciales [obligaciones fundamentales], la
empresa Triple A Import GmbH o sus minorisias dnicamente
se hacen responsables de los dafios atribuibles a una conducta
dolosa o gravemente negligente. Esto también se aplica a dafios
resultantes indirectos, especialmente por pérdida de beneficios
Por lo demés, la bilidad frente a los ] en
virtud de la garantia asumida, salvo en caso de conducia dolosa
o gravemente negligente o en caso de vulneracion de la vida,
la'integridad fisica o la salud, asi como de la vulneracién de los
obligaciones coniractuales esenciales (obligaciones funda-
menfales), se limita a los dafos tipicamente previsibles en el
momento de la celebracion del contrato y, por lo demds, a la
cuantia de los dafios medios habituales coniractualmente. Esto
también se aplica a dafios resultantes indirectos, especialmente
por pérdida de beneficios, La responsabilidad frente a empres-
arios, salvo en caso de vulneracion de la vida, la integridad
fisica o la salud, o en caso de conducta dolosa o gravemente
ne?hgeme por parte de Triple A Import GmbH y sus minorisias,
se limita a los dafios fipicamente previsibles en el momento de
la celebracion del contrato y, por lo demas, a la cuantia de los
dafios medios habituales confractualmente. Esto también ?e aplica

obrigados a informar o consumidor do seguinte: O consumidor esta
legalmente obrigado o devolver as baterias e pilhas recarregaveis
pds a utilizacdo, podes envid-las para a nossa empresa ou
entregé-las num ponto de recolha piblico local, sem quaisquer
custos. As baterias e pilhas esiGo marcadas da seguinte forma:

Pb ‘Cd “Hg

Estes simbolos significam que as baterias e pilhas recarregaveis ndo
m ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico e que as
aterias com subsiancias prejudiciais serdo identificadas com este
simbolo, constituido por um contentor de lixo com uma cruz e com
o simbolo quimico do mefal pesado que & o principal poluente.
Os simbolos acima referidos tém o seguinte significado:

Pb = a pilha contém chumbo,Cd = a pilha contém cadmio,
Hg = a pilha contém mercirio

ATriple A Import GmbH, Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
declara que fodos os seus produtos elétricos cumpre as

c € rovisoes das Direfivas Europeias vigentes 2014,/30/
BE 201165/ 0k

Limitacéo de responsabilidade
ATriple A Import GmbH e /ou os seus distribuidores sao respon-
saveis por qualquer dano causado por conduta intencional ou
grosseiramente negligente da Triple A Import GmbH, de um
represenfante ou agente indireto, de acordo com as disposicées
legais. Com excecdo de lesdes corporais, prejuizos & sal
risco de morte e da violagao de obrigacaes contratuais essenciais
(obngugoes cardeais), a Triple A Import GmbH e /ou os seus

i ! bil or danos resultantes de

a daiios indirectos, especialmente por pérdida de benefi
No se asume ninguna responsabilidad por darios debidos a

Inobservancia de las instrucciones,/Uso no previsto/Modifi-
caciones arbirarias/Modificaciones técnicas/Uso de piezas de
recam Jas/Uso de no !

as
conduta intencional ou negligente. Isso também se aplica a danos
consequenciais indiretos, em particular lucros cessantes. Para além
disso, a e perante os id evido a uma
goraniia concedida, exceto no caso de conduta dolosa ou com

s reclamaciones de responsabiidad en virtud de la Ley de Res-
ponsabilidad civil por darios causados por producios defectuosos
permanecen inalteradas.

[ Avisos sobre a utilizacéo
Antes de colocar o brinquedo em funcionamento, leia
completamente este folheto de seguronca e o Guia de Inicio Rapido
Ambas as instrucoes devem ser guardadas, pois contém informa
importantes sobre o uso seguro e sobre os requisitos de informagao
técnica e legal. O brinquedo trata-se de um brinquedo sexual para
ulto e nao um dispositivo médico, produto com propriedades

medicinais ou quaisquer outras propriedades curativas. O uso
adequado também inclui conformidade com o Guia de inicio répido
e as adverténcios listadas aqui

Adverténcia
Risco de lesdo devido a incéndio/inflamaca
Nao extinga o produto com dgua. Nao jogue o produto no fogo.

Risco de lesdo em criangas!
Marntenha o brinquedo fora do alcance de criangas,

Risco de danos devido a campos magnéticos!

Campos magnéficos podem influenciar componentes mecdnicos

e elefrdnicos, por exemplo, pacemakers. Ndo use o produt
diretamente sobre o pacemaker. Contacte o seu médico para mais
informagaes. NGo cologue cartes com faixas magnéticas (como
cartdes de crédito) préximo do produto, pois podem ser danificados
pelo imé no produto.

Risco de danos devido a variacdes na temperatura
ambient

Variagoes na temperatura ambiente (por exemplo, apés o transporte)
podem resultar em condensacéo. Neste caso, utilize o brinquedo
somente quando este estiver adaptado & nova femperatura
ambiente,

Ses para a eliminagéo e REEE de aparelk

Este equipamento elétrico foi comercializado pela primeira

vez em 13 de agosto de 2005. O equipamento elétrico e
= 5 pecas eletronicas incluidos na enfrega ndo podem ser
eliminados com o lixo domésfico, sequndo as diretivas nacionais
relalivas o squipamenta, elético e slatonico. No findl do jempo de
vida do produto, estes devem ser eliminados nos Fcnfcs de recolha
publicos, para garantir uma eliminaggo ambientalmente segura.

Indicacées sobre baterias/pilhas
No que diz respeito & comercidlizacao de balerias e pilhas, nos
termos das regulomentacaes europeias sobre baterias, estamos.

grosseira ou de danos resultantes de lesdes corporais,
prejuizos & sadde e risco de morte e a violagao de obrigagoes
confratuais essenciais (obrigacdes cardinais) para os danos
tipicamente previsiveis na conclusGo do contrato, sendo o valor
limitado aos danos médios tipicos do contrato. Isso também se apli-
ca a danos consequenciais indiretos, em particular lucros cessantes.
Perante empresdrios, a responsabilidade & limitada, exceto em caso
de lesdes corporais, prejuizos & satde e risco da morte ou conduta
infencional ou grosseiramente negligente por parte da Triple A
Imporl GmbH oy 06 seus disiibugiores a0 danos ficomente
previsiveis na conclusGo do contrato, sendo o valor limitado aos

anos médios tipicos do contrato. Isto também se aplica a danos
indiretos, em particular a lucros cessantes.

Nao serd assumida nenhuma responsabilidade por danos devidos

Nao observancia das instrucées/ Utilizacao nao prevista/
Modificagaes nao autorizadas /Alteraces técnicas / Ulilizagao
de pegas sobressalentes ndo aprovadas / Utilizagao de acessérios
ndo aprovados

Reivindicacdes de responsabilidade sob o amparo da lei alema de
responsabilidade sobre um produto néo séo afetadas.

m Istruzioni per l'uso
Prima di metiere in funzione il Toy leggere integralmente
Euesw opuscolo dedicato alla sicurezza e la Quick Start Guide.
ntrambe le istruzioni vanno conservate in quanto contengono
informazioni importanti per un utilizzo sicuro e riguardo a obblighi di
informazione tecnica e givridica. Il toy & un giocattolo sessuale per
adulti, non un medicamento né un prodotto con effetto terapeutico
medico o di altro genere. L'utilizzo secondo la destinazione d'uso
prevede anche il rispetto della Quick Start Guide nonché delle
awertenze qui contenute.

Avvertenze

Rischio di lesioni da incendio/accensione!

Non eliminare il prodotto con acqua. Non gettare il prodoto
nel fuoco.

chio di lesion per i bambini!
Consenvare il foy fuori dalla poriata dei bambini

Rischio di danni da campi magnetici
| campi magpetici possona influenzare componenti meccanici ed
eletironici, come per es. pacemaker. Utilizzare il prodotio non diretia-
mente via pacemaker. Per ulteriori informazioni rivolgersi al proprio
medico. Non awicinare al prodotto schede con bande magnetiche
(per es. carte di credilo), in quanto i magneti presenti nel prodotio
potrebbero danneggiarle.



chio di danni da variazione della temperatura
ambiente!

La variazione della temperatura ambiente (per es. dopo il
trasporto) pud provocare la formazione di condensa. In questo
caso mettere in funzione il toy quando si & adattato alla nuova
femperatura ambiente.

Indicazioni per lo smaltimento

dell’apparecchio e WEE

Questo apparecchio elettrico & stato commercializzato per
‘w5 prima volla dopo il 13 agosio 2005. Conformemente
alla diretfiva europea sui RAEE, le parti elettriche ed elettroniche
incluse nella fornitura non devono essere smaltite con i rifiuti
domestici. Alla fine della loro durata di vila, i prodotii devono
essere smalliti nei punti di raccolta comunali al fine di garantire
uno smaltimento ecologico.

Indicazioni sulle batterie/sugli accumulatori

In quanto distributori nel settore del commercio di batterie e
accumulatori siamo obbligati dalle disposizion evropee a
informare i consumatori su quanto segue: in quanto utente sei
tenuto per legge a resfituire le batterie e gli accumulatori esauriti
Dopo l'utilizzo puoi rinviarli a noi presso un punto di raccolta
comunale o restituirli al rivenditore locale. Le batterie e gli
accumulatori sono contrassegnati come segue:

Pb Cd Hg

Questi simboli significano che le batterie e gli accumulatori non
possono essere smaltiti dal consumatore insieme i rifiufi domestici
e che le batterie e gli accumulatori che contengono sostanze no-
cive sono contrassegnate da uno di questi simboli, un contenitore
cancellato da una croce e il simbolo chimico del metfallo pesante
che rappresenta il principale inquinante. | simboli di cui sopra
significano nello specifico:

Pb = batteria contenente piombo, Cd = batteria contenente
cadmio, Hg = batteria contenente mercurio

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609
Bielefeld dichiara che questo Prodmvo & conforme
alle disposizioni in materia delle direffive evropee
applicabili 2014,/30,/UE e 2011 /65/UE

Limitazione della responsabilita
La Triple A Import GmbH e /o i relafivi dettaglianti saranno
responsabili per danni cagionati da comportamento doloso o
gravemente negligente della stessa Triple A Import GmbH, di
un suo rappreseniante o agente, secondo quanto stabilito dalle
disposizioni di legge. Fatti salvi i casi di lesioni mortali, corporali
o alla salute, nonché di violazione di obblighi contrattuali
sostanziali [obblighi essenziali, Triple A Import GmbH e /o
i relativi deftaglianti risponderanno solo dei danni imputabili o
comportamento doloso o gravemente negligente. Tale dispo-
sizione & valida aliresi per eventuali danni’ conseguenti indirett,
come in parficolare il mancato guadagno. Per i resto, la respons-
abilite nei confronti dei consumatori basata su una delle garanzie
assunte, esclusi i casi di comportamento doloso o gravemente
negligente o di danni derivanti da lesioni moriali, corporali o alla
salute e da violazione di obblighi contrattuli sostanziali {obblighi
essenziali), si limita ai danni tipicamente prevedibili in sede di
stipula del contratto ed equivalenti all'importo medio dei danni
tipici del contratio. Tale disposizione & valida altresi per eventuali
anni conseguenti indiretti, come in particolare il mancato
uadagno. Nei confronti delle aziende, la

ad

[T Brosivwn wono smcopucran
TTePeR NOUATKOM KOPCTYBHHA ITPOLUKOIO NOBHICTIO
npouvTaiiTe Lo pouypy 3 beanexu Ta iKCTpyKuio. Cia 36eperT
OBUgB] IHCTPYKLIT, TOMY WO 8 HIMX MICTVTbCA BOXTMEQ iHGOPMALA
1400 BE3TENHOTO KOPYCTYBAHHA | WORO BUMOT A0 TEXHINHO
fopRHOl IHOPMALL BUPIG — Lie Cexc-irpaLuka ana Ropocx
i He € MeaiHim sMPoBon GBO MPORYKTOM 3 MeAWiHOD aB0
L0 NikyBAMHOI Alcio. HanexHe BUKOPHCTONHA nepenbasae
[LOTPAMAHHA IHCTPYKLIT 3 WBMAKOTO CTAPTY, O TOKOX HOBEAEHNX
TyT nonepesxers

Monepeaxenns ) .
b P noxexi/
He racu snpi6 Boroo. He kvinaii aupib y sororHs,

He6esnexa Tpasmyeants aireii!
36epiralt IrpaLiKy 8 HEACCAXHOMY ATS AiTet MiCL.

He6esnexa noukogxenhs wepes markithi nons!
MarHiTHi 1OnA MOXyTs BINMBATI HO MEXTHIHHI TG SNEKTPOHHI
KOMNOHEHTH, TKi 3K KapRIOCTuMYTOP. He sikopucTosyit

Spi6 063y KapAIOCTANYNFTOPG. L} OTPHMGHHA ROAGTKOBOT
bopMaLll 38€pHICA A0 CBOTO Nikapa. KapTin 3 MArHITHOIO Chy XKoo
(HONpyKnaA, KpeANTH! KAPTKH) He NOBUHHI 3HOXOMTACA NOBAM3Y
81pOBY, OCKiNbKi BORM MOXYTh ByTH NOWIKORKEHI MATHITOM, WO
HOXORTBEA y OB

b sepes patyp
HABKONMLIHBOTO cepeposuuial

Mepenann paryp

MOXYTs BUKNUKATH YTEOPEHHS KOHAEHCATY [HAMPAKAG, NPU
Tooncnoprysanl. b oy oy PO

BUKOPUCTOBYBQTH TUbKM KONM BOHG AOCATHE TeMNepaTypit
HOBKOMUILHEOTO CEPERoBMILa.

E Bkasisku go yrunizauii npunany

HauioHanbHi NGNOXEHHS 8 BALIA KPATHI MOXY T
30BOPOHATI yTHNI3YBATH ENEKTPORHHI! IPUNOR Ta
W C1GKTPOHI AETAN, AKi BXOAATS 10 KOMMNEKTY NOCTAYAHHS,
a3 3 M0ByTOBMM CmiTTAM, [licna 3aKiKueHHA X CTPOKY A ix
TPeBa SATBATH RO ME3HIIX KOMYHATbHIX 3BIPHIX MYHKTiS 060
MicUs yTURISGLT BIANOBIAHO AC HOPM SBEPITGHHA HOBKOMMLIHEOTO
cepeaoaia 11 OTPUMAHHA Binbly AETANLHO! iHpopMaUT
3 AWTaNS PO YTUAI3GLIIO 3BEPHITECA RO HTBAHXYOT
SANOBIAHOTO Oprany.

wopno
VpaxOByioHH Te, L0 8 NPHETROT BUKOPHCTORYIOTECA BaTApETiKA Ta
QKyMyNSTOPH, M MOEMO BKG30TH BaM Ha HacTynHe: HatioHansHi
3GKOHH] MOOXEHHA MOy Ts BUMGTATH BIA 5GC NOBEPTATH BATAPENiKN
TQ OKYMYNSTOPY MICAS 30KIHYEHHS ix TepmiHy ail. [1ns oTpUMaHHs
6inbuw AETANBHOT IHGOPMALIT 3 MATAHS NPO YTUNI3ALIO 38EPHITECS A0
HOMBANXHOTO oprary. b ikn 1a
MOIOTH HACTYNHE MOPKYBOHHS:

Pb ‘Cd “Hg

Lli cumsonm skasyiots Ha Te, wo BaTaperiki Ta akyMynsSTOpH MICTATS
neswi BaXKi MaTepiani. Hasenewi Buille CumBoni 03HaHaI0Ts
Hactynwe:

Pb = 6araperika mictuts canreus, Cd = Gatapelika MicTUTs kammil,
Hg = 6atapeiixa micruTs pryTs

o . . .

esclusione dei casi di lesioni mortali, corporali o alla salute o
i comportamento doloso o gravemente negligente di Triple A

Import GmbH e /o dei relativi dettaglianti, si limitera ai danni

tipicamente prevedibili in sede di stipula del contratto ed

equivalenti all'importo medio dei danni tipici del contratto. Tale

disposizione & vaﬁdu altresi per eventuali danni indiretti, come

in particolare | mancato guadagno. Non si ispondera di alcun
lanno derivante da

Mancato rispetto delle istruzioni /Uso non conforme /
Modifiche apportate di propria iniziativa,/ Modifiche
tecniche /Utilizzo di ricambi non autorizzati / Utilizzo di
accessori non auforizzafi

i le eventuali ri per
responsabilita basata sulle disposizioni di legge in maferia di
responsabilita del prodotto.

Triple A Import GmbH 1a /a6o i nignpuemcTso po3api6Hol
TOpHIBA HECYTs BIANCBIAANLHICTS 30 36/TKM Yepes HaBMACH]
b0 rpy6i xanari i Triple A Import GmbH, npeactashika
60 yNOBHOBAXEHOT OCOBH KOMNHIT BIANOBIAHO A0 NONIOXEHs
3GKOHY. 30 BUKIOYEHHSM PH3NKIB ANA XMTTS, BI3MIHOTO CTaHY
70 3A0POB'A, O TAKOX NOPYLWEHHA AOTOBIPHIX 30608 33aHS
[ocHoBHmx oBos'aaxis 3a yronowo) Triple A Import GmbH Ta / abo i
NIAMPYEMCTEO PO3IPIGHOT TOPriBNi HECYTs BIANOBIAGNLHICTS MMUE 3G
i NOWKOMXEHHS, 5K BUHIKIIA Yepe3 HaBMUCHI aBO rpy6i xanaTHi
aii. Le TaKo CToCYeTsCA NOBitHyX 36UTKis, I0KPEwd, BTPAYEHOTo
noxony. B ycix iHWMX 8MNOAKOX KOPUCTYBOY HECE BIANOBINONBHICTS
BIANOBIAHO AO OTPUMAHO! FAPQHTIT 30 MOLIKOAXEHHS, 5Ki 303BUNGI
BKO3YIOTh NPM YKNGAGHHI YTOAW, Ta YC iHLLI NOLIKOAXEHHS, AKi

bl suTpaTH 30 , OKpim
HABMICHHX GBO FpYBUX XaNaTHYX A 060 MOWKOMKEHS Yepes
UMK N9 XATTA, BI3MHHOTO CTOHY TO 300POEB'S TG NOPyWEHS
HOrOBipHIX 30608 73aHE (0CHOBHHX 0BOE 53K 30 yroom)
Lle Taxox crocyeTsca noBiuHIx 361TKis, 30KDEMA, BTPAHEHOTO
noxony. [ Hece HiCTh 30 siki
303BM4Q BKO3YIOTH NPU YKNGACHHT YTOQW, TQ yC IHIL NOWKORXEHHS,




ki nin ye BUTPATH 30 ROTOBOPOM, OKPIM
HaBMMCHIX 0B rpyBuX xanaTHitx A 3 6oxy Triple A Import GmbH
a/abo i nignpuemcraa posapibHoi Toprieni. Lle Takox crocyetbes
NOBliHyX 36T, 30KpEMa, BTPANEHOro Aoxony. BrpobHuk He Hece
XOGHOT BIANOBIAGNLHOCTI B HOCTYMHYX BUNAAKAX

iHCTPYKUiT /) Bui /BHeceHHs
3w BNOCHOPYY,/TextuHL 3mibin,/BUKOPHCTOHHA HEAOIBONEHHX
3GMACHIX HOCTHH,/BYKOPHCTAHITA HERO3BONENHX KOMMIEKTY IO

TTPaBO SMMAraTH BIANOBIAGNLHOCTI A 663 3MiH BIANOBIRHO RO
30KOHY MO BIANOBIAGALHICT TOBAPOBMPOBHIKA 30 AKICTS MPORYKT,
Ky 5 BMpoBAAE.

Yka3aHus no ucnonb3oeanuio
TTEPeA HAYGNOM ICTIONE30BHYS MIPYLLKH MOSHOCTHO
NpoMITGTE Ty BPOLLIOPY N0 6E301-CCHOCTH M KPATKOE PyKOBOACTEO.

fruunenoro [eviCTBIS Uk rpyBOV XANGTHOCTH KOMNOHHM
iiple A Import GmbH, NpeACTaBMTeNA i ynotHoMo1eHHOM
s ¢ 3

3 a
VICKTIOUEHIEM BPEAQ AN KN3HH, TENECHHX IOBPEXACHY M BPENa
LN 300POBLA 1 HOPYLIEHVS BOXHBIX AOTOBOPHLIX OBA3ATENLCTE
(masrse obssatenscraa) komnawws Triple A Import GmbH 1/
1N €€ PO3HIHEE TOPIOBLIL HECYT OTBETCTBEHHOCTS TOMSKO 30
YWEPB, BOIHMKWIMI MO MPUHMHE YMBILLNEHHOTO ASVCTBIS Wi rpyBoit
XANGTHOCT. S0 KACAETCS TaKXE KOCBEHHOTO YILIepBa, 8 HACTHOCTH,
YYLLEHHOM MPUBELINM, B OCTORBHOM OTBETCTBEHHOCTS B OTHOWEHIM
AIOTPEBUTEN HO OCHOBOHMM B3ATOV HO CEBR [APAKTUM, KPOME
Cny4es yMEILNEHHEX AeVCTBIV UK rpY6BOii XANATHOCTH Mni B
CyuQE BPEI [T XV3HY, 30POBLS 1 TENECHHX NOBPEXAEHNT, O
TOKKE HAPYLIEHHA BXHBX AOTOBOPHHX OBA3ATENLCTS (NABHEE

), orp npen B TANOBOM
HOTOBOPE YBHTKMM 1 BEMMUNHON OTOBOPEHHbIX B THNOBOM
TOOBOPE YCPEAHeHHEX YBHTKOB. DTO KACTETCH TAKXE KOCBEHHOTO
yuiepBa, 8 HACTHOCTA, yRyUIEHHOR NpHBBIM. B OTHOWEHIIM

p T 30 yUIEp6, KPOME BPERa ANA

Criesyer CoxpaHMTs 058 UHCTPYKLUM, TOK KOK 8 i
soxan ° p

K TEXHUHECKOM 1 I0PMAMHECKOR Wrdopmami. Manenve otHocmtcs k
CEXC-MITDYLLKOM A7 B3POCTIX, HE SBRETCA MERMLMHCKIA H3TENMEM U
YALEAMEM C MERMUMHCKIN VI Py NENEBHbIM ASTCTBMEN.

10 BHCTPOMY CTOPTY, G TaKXE NPHBERSHHHX 3AECh MPEAYNPEXACIOIAX
YKO3GHA

Mpeaynpexaenus
o noxapa/

so3ropanus!
He racu soaropestueecs uanenue sonofi. He Gpocari uanene
5 orors

OnacHocTs TpaBMMpoBaHMs peTeil!
XPGHM MTPYLLKY & HEROCATaENON ATA RETEli MECTE.

O ¥ n3-3a nonei!
MGrHWTHbE NONA MOTYT BIMSTS HO MEXGHIYECKHE W IMEKTPOHHHE
KOMIOHEHTH, HONPHMEP, KAPAMOCTHMYNATOP. He uenonsayit
3nenve BB KapAMOCTUMyNaTOPa. Lns nonyuerys
IONONHATENBHOM MHpOPMALMM 0BPATHC K CBOEMY NevaLlemy
8pay. KapTsl € MarkuTHO# Nonockoi (Hanpumep, KpeauTHeie KapTs)
HE AOMXHS HOXORMTECH BBNM3N UIAENNA, NOCKONSKY OHI MOTYT BbiTs
NOBPEXAEHb HOXOALIMCH B HIAENHN MATHITOM

o wi-3a
oKkpyxatouei cpeasi!

TTePENOAs TENEPaTYPH OKPYXTIOLIEH CPERN MOTYT BH3EAT
OBPa30BAHIE KOMAEHCAT [HanpUMep, Py TRaHENopPT/pOsKe)
B 3TOM ChyiGe MMPyLIKy MOXHO HCTIONb308ATS, TOLKO KOTAQ OHA
ROCTHTHET TEMNEPATYPH OKPYXCIOULEN CPey.

paTyp!

noy Yy

B: CormacHo QeCTBYIOLLMM B TBOSH CTPGHE MPOBUNM,

BXORAUIE B KOMMNEKT NOCTBKY INEKTPHYECKIE NPUEOPS
5716 KTPOHHIE HACTH HENb3R BHEPACHBATL B GHTOROT
MYCOP, @ N0 OKOHHGHHY CPOKG CRYX6H X HEOBXORMMO CAABATS
5 ONPEACNEHHIE KOMMYHQNIHNE NYHKTH CBOPA BTOPCHPHA,
CNeUMnEHbIE NYHKTH YTHTM3GUYM, AR yTUAMSQUMN C COBMIORGHYEM
KONOMUHECKYX HOPM. [TpH BO3HVKHOBEHVM BONPOCO M AN
nonyHeHY BONEE TOSHOM MHGOPMALIM N0 yTANM3ALIMY OBPOLLTHCS
B BMXQMLII OPIaH OQMAHACTPOLM

6arapeii/ 3

B a3 C NPORaXeii BATAPEN 1 GKKyMyNATOPOB Wbl XOTenY! 65
YKQ3aTS Tebe, KaK NONL30BATENI, HA CRERyIOLIEe: MOXET
CRYHMTBCR, 4TO HO OCHOBAHIH 30KOHOAGTENEHbX HOLIMOHGbHEX
npeanucarnii Te Gynewws 0653aH cAaTe BaTapen 1 aKKyMynSTOPL
110 OKOHUGHHM CPOKA VX CryXBt. 1P BOSHNKHOBEHIMM BONPOCOB
1 ANA NONyeHHA BONee TOUHOM HHGOPMALMA NO YTUNMIALIMA

i mit atapen 1

. "
GKKkYMYATOP MOPKMPOBQHS CAE YOI GOPA3OM:

Pb ‘Cd ‘Hg

570 MOPKMPOBK OIHGNGET, 4TQ 6ATOPEH U GKKYMYRRTOPH
CONEPXQT TAXENH METAN, 0BO3HANEHHI B BUAE CUMBONO
XAMMYECKOTO MEMEHTa, YKa3aHHHE CHMBOTH OBOSHANGIOT,

s dacTHoc

Pb = arapes coneput camey, Cd = 6atapen conepxiut kanmi,
Hg = 6atapes conepxwr pryTs

Orpanmuenme oTaeTcTREHHOCTH
Kownarua Triple A Import GmbH ,/wn ee postursse Toprosus:
HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3G YWLEPE, BO3HMKWMI MO NpwaMHe

XW3HH, JA0POBLS 1 TENECHHX NOBPEXACHMIN WNk PYBON XONATHOCTH
W yMbILNEHHBIX AecTBMi komnakmm Triple A lmport GmbH .

171 €8 PO3HYUHbIX TOPIOBLEB, OTPOHAMEH MDElYCMOTPEHHEMA B
THNOBOM JOTOBOPE YGHTKAMM 1 3ABICHT OT BENHUMHE OTOBOPEHHbX
5 TUNOBOM I0TOBOPE YCPEAHEHHEX YBHTKOS. 370 ASHCTBATENbHO
TGKXE N9 KOCBEHHOTO YIEP6a, B YACTHOCTH, yyUIEHHOT NPUBHAN

OTseTcraeHHoCTs 30 yliep HCKTIONGETCA B CrIeAyioLIAX CRyNaRK
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TpeBosaHMA K OTBETCTBEHHOCTH B COOTBETCTBIM € 3aKOHOM 06
OTBETCTBEHHOCTH 30 KAHECTBO BHNYCKABMOH MPORYKLUH OCTAIOTCH
HEMIMEHHbIMM

FEAIZET 558

BLLeOEMAERMIBT AH1IC. CORENF
TvoEDL Y RE—bHA FETRTHEZ TE
W EE A, MIESRASERL AL L TSR -
SEMTERRM BRI ST S ERUWRESA TS
O, BRELTENMEITAEVTEREA. COBLE R
AANOUMGEELLLTHY . ERAKTIIEL EF
MZOMOERDESELNDLDTEHY FEA,
ELVLCHEADEDIC, AXEOTEREPLIA VIR
B—bAA FESBLTIESL,

BRIZET 2 EE

K/ R EIZ &L BRAGOBRKE !
KTOEKFLABNTEZE N, BEEKITRIFALY
nTEN,

FRHPABT HRRMELNHY FT !
FHROFOBMEMERICREL TS,

RTFy ML BHBROBEMHY EF !

TRy MER—ZAA—H—RENBFHBICHELS
ZHARMAHYET, WRER—A—D—DEL T
FALAVTLEEZL, #FLIEANYDHOEEFIZC
HHLCEEN, YLDy P A—FREOHMIRA— FER
BITESFBENTESL, BROIT 7y MISIZ&
S THIET 2ARMEADHYET,

SBORMBEICLPERADERAHY ET !
BROBHEEICLDRBNRMELEIICE S ST
&, BEIABENHYET, COFE. REICEL L
ThoBtbeEEALTIESL,

HIEORXICHT HER

MANBIZEFNSBFRBESL LCEFHRIL,
— BEFOEDRECHL, REMCHELTTE
7, MEFMERARITHE DT BBAEDEURAT
(REIEE L ERDOHOFIERY—ER) £T

HoTKRENHBHENHY FT. BEICHT S0
ZERIE, BECOPRERBOIBHVEDE (S




W, NyFU— / BhISET 5E

Ny T =B EUEMDREIS Bﬁél,f UTORISE
BIBEIBRALOVELET - SEHROEOLRAICE
BE NV TFU—BLUERIE, RRFGELIH&
MY HBBENHLARENHY FT. BREICET D
ZHEERIE. BECORREBRBOICSHLEDE
KEEV, Ny TFY—BLUCEBBEUTOLS ISR
ERTHET

Pb ‘Cd “Hg
CORSIE, Ny TFU—ELUENLN. ThELITEP
BEELLTRINATVWIERREEATIND L EEK
LET, KITBEFLERBIUTOERERLET:

Pb = Ny FY—MEREBATND, Cd = /Ny TU—hH K
SYLEBATWLD, Hg = Ny TY—HKIREEATLS

BEBEOH

Triple A Import GmbH & U (F1=(F) FD/INFTESE

[&. Triple Almport GmbH, HKIBAF = [ZBITHBIEIC &
PRENBTAFLREERTBRTAICL HAFICHL
T, ERECH->THEVZ LET., £d. Sk, @K
ST 2HEE. BLUVEELCRNER (RAMET) &
BXE. Tiple Almport GmbH & & U (F1IF) ZD/IFEE
HiE. BERMLTAELEERTBETAICE S AT
DHERENLET, Thid, LUbFRESNIF
MG EOMBMIRTICLERSAES, SoI2, HEE
1= 2IAFMEIX. BROLTEEFEERBRT
BLRHDBE, FXER, FE RECHTI2EES
SUBRGRIGER (RANEH) »HIBEERE.
BRECE SV TRIMHICH T 5 —BRUOLBELS L UAR
ZRHIC— RO EHRFHACHRIAET, ChiFx, &
Yblt RS h -4 £EOMENATCLERSNE
T BEICH LTI, £, HiE. REICHT 2EE.
FET=[E Triple Almport GmbH & & U (FF=[F) TD/IFER
B IBEHNBTAF-BEERTBRTAERE. #
BFROHIIZH T 52— ROICTF RAECEEL L UX
LY BOTRERBBEHRSNET. ShiE, &
Ybit RS h-FIa4 EOMBMRTICLEAShE
T UTORIZESBEEFRBEhFRA:

EIRERBAE DR/ SREE Y TRUVMER/ M & B
&/ BHHER/ A Sh TV EWNVBROER/
HAThTWEWT 74 ) —O%A

HEMREEICEIREOBRIEFERSAFEL A,

ERARR

WA RIEAEAZ SR EBRE L FRAR
EAER. EREREXARBUAS , AFAETOAR
SEAURBAMEREANSSHANEREL, Zna
RRANYTAE , fiF2EFETREMAT RROETR
&, EREATQEETREATERENLLIIHOES,

o
BT RR/EIERNOZ R !
FEAKINK G FEFF BT T,

ILEZARE |
FoEME ) EEAT RIS,

87 i A IRER U |
Re7 TREAUMA BT T, Bl DR, EYEE

EREELEARTR. § BRENELURRESER,
WPREHUSR (0 EAF) HFABREFRKENE, BhE
A B2 @ ENRLEERIE,

£ T IR0 B i3 T R IR AR A LR
FEREWRE (FlM: BR2E) @SBOMRKNER.
EXWERT, AEEENFNFHRERTRERAR

A,

XFiREBFABHEEEM

RBREEXNE, fECTENMISNBRNETH
— R AREREENEEARLE , MREFREAFS
SR, MRERBENHBIBER., HHRE R BERSH
THATRERNLE. MEEMXTRELENEAE, #
BRREPRIE XA BB, LT RFBER.

ST et/ Al FE B B th Y JE BT
AXREBANFBEONHE, RINTBEHERERIEL
ERHA AT BEEAFHERN, BTRLRRBER
EMREIR LT G, MEEAXTRELENEE, FHR
PREEMXABRAE A, BT BT AIEE. MRt
AMTHFIE : XEFS KRBT RB B SHERE
HEFIENESE. DRS4S

Pb ‘Cd “Hg

Pb = B &, Cd = BHER, Hg = BHER

FAERH

RIBEEIE, Triple A Import GmbH HRAT) M/RHEHE
X Triple A Import GmbH HBRA T, REARMITEHF A
FHERTERRTHSBHRRRERE. BT ES,
BANRESIEGEUARBREFEENS (FBELF )2
44, Triple A Import GmbH AR/ B) F/RHE B EM R H
BERTERBITHERNHRERBRE, XEATHEE
%, PIMARRRAFIE, B, BT RRER~EHZ
ThIMFEED, BENREMERNREURBER GRS
LRBETRANERSRNS (EBENS) MERNTK
A ERENBEREET —MOANRE , BSTRR
FARAENPHRESH. xzﬂl:‘éﬁ?lsﬂmﬁ* Blamx
HEB®ARE@. BRTNESD, RERREERNGE, X
Triple A Import GmbH B4\ 7 F/ah LB BRI & R4 L6t
WAR TR LREN KSR~ ENRBITH, WRWEQE
ERERRTARARN PHREST, XbEATEER
*®, PR HRBKFIE,

T BT RBP4 R KT AR R A AT

TG | FRAEEM  EAGE | BROEE /
ERAEMELE EREAERF

NEFF=RFUEEFENH RERIETFE,
Triple A Import GmbH

Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, Germany
info@satisfyer.com, www.satisfyer.com



